Giftkoderschutz

mit Tierdrzten entwickelt | Gewohne deinen
Hund langsam an das Tragen des Schutznetzes
und gib ihm, z. B. beim Anlegen des Netzes, ein
Leckerli durch die seitlichen Schlitze, um eine
positive Verkniipfung herzustellen. Der Gift-
koderschutz ist kein Bei3schutz!

@& Poisoned Bait Protection

developed with veterinarians | Acquaint

your dog gradually with wearing the protective
net and give a treat through the lateral openings,
for example when you put on the net, to create
a positive association. This poisoned bait
protection is no bite protection!

Protection anti-intoxication
développé avec des vétérinaires | Familiarisez
progressivement votre chien a porter le filet de
protection et donnez-lui une friandise par les
ouvertures latérales, lorsque vous lui mettez le
filet par exemple, pour associer ce moment a
quelque chose de positif. Ce filet de protection
n'est pas une protection anti-morsure !

@D Anti-Lokaas-Snuitje

in samenwerking met dierenartsen

ontwikkeld | Wen uw hond langzaam aan het
dragen van het snuitje en geef hem, bijvoorbeeld
als u het snuitje om doet, via de openingen

aan de zijkant iets lekkers, zodat de hond het
gaat associéren met iets positiefs. Dit snuitje is
geen bijtbescherming!

(@ Museruola contro bocconi
avvelenati

prodotto sviluppato in collaborazione con

un team di esperti | Si consiglia di abituare
gradualmente il cane a indossare la museruola
e di dargli delle leccornie attraverso le aperture
laterali, per es. mentre gliela state mettendo
per creare un'associazione positiva. Questa
museruola contro i bocconi avvelenati non

€ una protezione contro i morsi!
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& Skyddskorg

utvecklad tillsammans med veterinérer | Det kan
vara lampligt att gradvis vanja hunden att ha pa
sig skyddsnatet, ett bra satt ar att ge beloning
genom sidoppningarna, t.ex. medan du spanner
fast natet for att hunden pa sa satt ska associera
det med nagot possitivt. Denna skyddskorg
hindrar inte hunden fran att bita.

G Protector contra Ingestas Peligrosas
desarrollado por veterinarios | Habitue a su perro
gradualmente a llevar la red de protecciony
ofrézcale una recompensa a través de las abertu-
ras laterales, por ejemplo, cuando se ponga la red,
para que lo asocie positivamente. Este protector
contra ingestas peligrosas no protege contra las
mordeduras!

3awmTa oT OTpaB/IeHHbIX MPUMaHOK
paspaboTaHo BeTepuHapamu | [puyyaiite caoto
cobaKy nocTeneHHoO: HaZleHbTe 3alUTHYIO CETKY 1
AaiTe 1aKOMCTBO Yepe3 60KOBOe OTBepCTHeE,
4TO6bI CO34aThb MOMOKNTE/IbHYIO aCCOLMALMIO.
OT0 3aWmMTa OT OTPaB/IEHHbIX MPUMAHOK, a He OT
YKycoB!




Protecdo Anti-intoxicagao

desenvolvido em conjunto com veterinarios |
Habitue o cdo gradualmente ao agaime, dando por
ex. snack de prémio através da abertura na rede,
por forma a criar uma associacdo positiva. Este
acaime anti-intoxicagdo nado oferece qualquer
protecdo contra mordeduras!

Ochraniacz na pysk

zaprojektowany przez lekarzy weterynarii |
Zapoznaj najpierw psa z ochraniaczem. Mozesz
dodatkowo po zatozeniu nagrodzic¢ psa jakims
smakotykiem przez podanie ich przez boczne
otwory w ochraniaczu, aby wywota¢ pozytywne
skojarzenie. Zabezpieczenie przynety nie jest
zabezpieczeniem przed ukgszeniem!

(© Ochrana pred intoxikaci

vytvoreno s veterinafi | Postupné naucte svého
psa nosit ochrannou sitku a odmérite jej
pamlskem pres bocni otvory, napriklad kdyz sitku
nasadite, abyste u psa vytvorili pozitivni navyk.
Tato ochrana pred intoxikovanou navnadou neni
ochranou proti pokousani!

Mundkurv mod gift lokkemad

udviklet med veterinzerer | Gor din hund gradvis
bekendt med at ga med det beskyttede net og
give en godbid gennem side abningen, f. eks. n ar
du tager nettet p3, for at skabe en positiv
tilknytning. Dette forgiftet lokkemad beskyttel-
se er ingen bide beskyttelse!

&® Ochranny nahubok voéi jedovatym
navnadam

vytvorené v spolupraci s lekarmi | Postupne
psa oboznamuj s nosenim ochranne;j siete a
davaj mu pochutky cez bo¢né otvory, napriklad
pri nasadeni siete, aby sa vytvorila pozitivna
asociacia. Ochranny nahubok voci otravenym
navnadam nesluzi ako ochrana pred pohryz-
nutim!
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@ 3axucT Big OTPYWHOI NPUMaHKK
po3pob6sieHO 3a y4acTio BeTepuHapis |
MocTynoBo npuByainTe cobaky A0 HOCIHHA
3aXMCHOI CiTKM 1 AaBaliTe nacoLli yepes 6iuHi
OTBOPW, HaNpVK/aA, KO/ BU HAaAAraETe CiTKy,
o6 CTBOPUTU MO3UTMBHY acolliaLlito. 3aXuCT Bij
OTPYIHOI MPMMAaHKM He € 3aXMCTOM Bij, YKyciB!

@D Méregcsali elleni védelem
allatorvosokkal egyiittmiikédve fejlesztve |
Fokozatosan szoktassa hozza a kutyat a védéhalo
viseléséhez, és adjon neki jutalomfalatot az
oldalsé nyilasokon keresztiil, amikor példaul
felveszi a haldt, igy pozitiv érzéseket fog hozzakot-
ni. A méregcsali védelem nem harapas elleni
védelem!
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